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(=അത്രേ) അധികമായി നൂനം, മുറ്റും, അശേഷമാദി അൎത്ഥം
 (382)കൊള്ളുമ്പോൾ വെറും ഏ അവ്യയത്തിൽ ഊറ്റം ഏറിയതു.

ഉ-ം ഞാൻ ഇതറിഞ്ഞത്രേ പറഞ്ഞു (ഭാര=അറിഞ്ഞിട്ടേ, അറിയവേ in this
 I said nothing, but what I knew to be the case) നിന്നെ ഞാൻ വിശ്വസിച്ചത്രേ
 പുറപ്പെട്ടു (നള=വിശ്വസിച്ചിട്ടല്ലാതെ പുറപ്പെട്ടിട്ടില്ല in reliance on thee. 782.) അ
ന്യായമത്രേ ഇശ്ശപിച്ചതു (ഭാര. quite unjust). സുകൃതമുള്ളവൎക്കും വേലയത്രേ (ഭാര.
 certainly difficult even for the good) കൎമ്മങ്ങൾക്കാധാരം ഞാനത്രേ (none but I is the
 originator of all deeds) കൂറത്തിരേ പറയുന്നതു ഞാനിഹ (കേ. രാ. "but love").

Recapitulation കഥാസമൎപ്പണത്തിൽ തുകയിടുന്ന "ആയവ
ൻ" 670 മുതലായ പുരുഷനാമങ്ങൾക്കു കേമം വരുത്തുന്നു.

ഉ-ം ആയവരത്രേ കിരിയത്തിൽ ഉള്ളവർ (കേ. ഉ. അൎത്ഥാൽ ഗൃഹത്തി
ൽ=നായന്മാർ അവർ എന്നതോടു ആയ, അത്രെ എന്നിവറ്റാൽ
 ബലത്ത അവധാരണം ഭവിച്ചു. these then are the very Nayers.

After a Negative=but നിഷേധത്തിൻപിന്നിലും അവധാര
ണമാം.

ഉ-ം അവരല്ല ഇവനത്രെ (not they, but he). നാട്ടിൽ പ്രഭുത്വം നിണക്കില്ലെ
നിക്കത്രേ (ശി. പു.). ൧൧ തിങ്ങൾ ചെല്ലും അത്ത്രേ അത്ര നാളും ചികിത്സ വേണ്ടാ
 മരിക്കുമത്ത്രേ (വൈ. ശാ=മരിക്കേയുള്ളൂ ("one just dies") മറ്റൊരുപായമില്ലാ അ
ത്തിരേ മുന്നം (കേ. ഉ.) (അത്ര അത്രയും അല്ല 849; അത്രേയും=
 382 wholly).

നാമമായ "മാത്രം" ഈ അൎത്ഥമുള്ളതു (386, 5.)

ഉ-ം ചൊല്ക്കൊണ്ട മന്നവ മാത്രം ക്ഷമിക്ക നീ (നള. only be quiet) മരുവീടു
വാൻ മാത്രം സ്ഥലം കൊടുത്തില്ല (നള). മാത്രമേ ഉ-ം 749. 808. (അത്രേ സം
ബന്ധക്രിയെക്കു പകരമാം 346.)

2. തന്നെ=ALONE BY ITSELF, JUST, VERY EVEN (IS A LOCATIVE).

818. തന്നേ എന്നതു താൻ എന്ന പുരുഷപ്രതിസംജ്ഞയു
ടെ സപ്തമി എന്നേ പറയാവു (123) ഇതിനു അത്രേ, മാത്രം
 കൊള്ളും.

ഉ-ം ഇങ്ങനെ തന്നേ (exactly thus) മോക്ഷം നല്കുവാൻ ഞാനും വിഷ്ണുവും ത
ന്നേ ഉള്ളു (ഹാ. none but I and V.) എല്ലാരും കാണ്ക തന്നേ തീയിൽ ചാടുക
 (ഭാര=കാണ്കവേ അഥവാ എല്ലാരുമേ). നിദ്രയോ ഞങ്ങൾക്കു നാസ്തി പണ്ടേ
 തന്നേ (നള. already for an age we find no sleep=പണ്ടോ 824=പണ്ടും.)











[image: ]

[image: ]

"https://ml.wikisource.org/w/index.php?title=താൾ:CiXIV68a.pdf/384&oldid=182519" എന്ന താളിൽനിന്ന് ശേഖരിച്ചത്


				
			

			
			

		
		
		  
  	
  		 
 
  		
  				അവസാനം പുതുക്കപ്പെട്ട ദിവസം: 18 ഡിസംബർ 2018, സമയം: 12:36
  		
  		 
 
  	

  
	
			
			
	    Languages

	    
	        

	        

	        ഈ താൾ മറ്റ് ഭാഷകളിൽ ലഭ്യമല്ല

	    
	
	[image: വിക്കിഗ്രന്ഥശാല]



				 ഈ താൾ അവസാനം തിരുത്തപ്പെട്ടത്: 12:36, 18 ഡിസംബർ 2018.
	പ്രത്യേകം പറയാത്ത പക്ഷം ഉള്ളടക്കം CC BY-SA 4.0 പ്രകാരം ലഭ്യം.



				സ്വകാര്യതാനയം
	വിക്കിഗ്രന്ഥശാല സംരംഭത്തെക്കുറിച്ച്
	നിരാകരണങ്ങൾ
	പെരുമാറ്റച്ചട്ടം
	ഡെവലപ്പർമാർ
	സ്ഥിതിവിവരക്കണക്കുകൾ
	കുക്കി പ്രസ്താവന
	ഉപയോഗനിബന്ധനകൾ
	ഡെസ്ക്ടോപ്പ്



			

		
			








